WU@V/_!; CU‘:/%T/% (1

-

KUEHNE+NAGEL sxL

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: L{
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: '
Quantita Imballi:/p 3

Conformita alle schede d'imballo: E

Data cantrollo:

d
Hirschvogel Unnformtechaik GmeH
Dr.-Manfred-Hirschvogek-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARL)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Autormotive Group

Delivery Note

Il

2! i 826533 2062
5) LUeferer-Nr, I.!‘eE'.:.cheln Catum ==
Supplisr No. Dalivary note Dale
Code foumisseur Bon da Mivralson Pala
91001046
10) |hr Zelchen 11} Bestellung/Ordar/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13} Tals/Fax Durchwahi 14) Unsera Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additions] Customar Dala QurDepanment Phone/Fax Exiension Qur Crder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. complém. ellant Nolrs dépariesment TélIFax Intéme Nolra ardre o,
0000013186 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/AVay of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)] wnirel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Poids kp
forwarder HIVO ?r:lr?co :Eﬁﬁ ];ltggrgamballaga ﬁlﬁﬁﬁ%ﬂtﬂ;ﬂ; T'erwol brutto/grassiant netto/netnet
Spedition Schweitzer % |see below see document 14.700 13.125
25) i/Shipping A d'expédition 28) Abladestelle/Unlogd Location/Lieu te déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGO (BARI} 14248
27) Pos.  28) MatleralKunde/CustemerPartRéférenceClent 20) MaterialMaleralRéfrance 30} Menge 31} Einhslt
ltem A I ng gChange/Etat Technl ek ion/Descily Quanity Uit '
Poste N g stame L n:‘ f:llenl Produktlonseharge/Production batehilot du production Quantité Unilé :
I
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012933
20MnCrS5 ‘7
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 /f 0% GX Z‘
020 2516069390 111283-00 ') 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait cuter [ﬁm QG):I lo
DEW 103006 9 558945
5000012929 SO ( 'S
20MnCrS5 é a o
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach ErbE
030 2516069390 111283-00 Acl;l EE TNAGE Logg.pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Quantiea IQNE MERCE
DEW 103006 9 558945 162 dichiarata;
Quantita effettiva;
5000012928
.nPO Imballaggig;
20MnCrS5 s ;
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nactRENISRbwpI;
Conformita alle échede d'imballo: [si]
Data lio; 2
Fimra@\ ?;b
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivary are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMtWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, 1BAN; DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hicschvogel Uknfarmtechnik GrmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr, Affons Hétscher 16



[

e

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
88920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

T o

ITALY
Hunddn-
Cus}n@sbiﬂ
5) LIaferar-N;. Llaferschein Dalu;n
Supplier No. Delivery note Date
Cede foumisseur Bon de Hvralson Data
91001046
40) |hr2elchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) 2Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additionsl Customer Data Our Department PhonefFax Extensfon Our Order No.
Volre riférenca 5500039164 0000 Indic. complam. client Netre départament Tél/Fax Intéme: Notre ardre no.
0000013186 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandart/Way of Shipment/Medae d'expédition | frel 20} unfrei 21) Vespackungsart 22) gersandzeichan 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r::sco :gﬁi}: :n?:?ﬂ':rgemallaga Id:lﬁgli'lr::gatll\iﬂﬁ Tanvei brutto/gross/brut nettoinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) "W/Shipping Ad Ad d'expédition 28) Ab Intoad L fau da déch anl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MateralKundefCustomerPari/RéférenceClient 29) MeaterialiMaterial/Référenca 30) Menga 31} Elnhait
ltem Andsrungsstand/EnginesringChange/Elat Technique Bazelchnung/DescriptionDeseription CQuanlity Unit
Poste ;'. "‘ hange/Cu stor h. u;lclllant Produkifensch duction batch/Lot du product Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012934
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 & 558945
5000012943
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012944
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Obsrland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 DO0S 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayern LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCOX Dr, Themas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 216

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

i e f-)&z.s,s"aeg:ﬁ. é.‘:':-.-‘«:\-
5)  Lleferor-Nr. Liafarschein Datum
Suppller No. Dellvery note Dnta
Code faumisseur Bon de livraisan Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Beslelung/OmdenCommande 10) Zusatzdalen des Eestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufmgs-Nr.
Your Reforence Addrtional Customer Dala Cur Bepartment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volro référence 5500039164 Q000 indic. compldm. client Motre départernant Tél/Fax Intéme Notre erdre no,
0000013186 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédillon | fre]  20)| unirel 21) Verpeckungsart 22) Ver:andzulr.l:sn 23) Gesamigewicht kg/Weight kgs / Polds kg
forwaygler HIVO . g:]:cu gggﬂ% l?ﬂi‘:rfr:‘lqemballnue a'gsﬂtlir::%m}i de Panvol brutto/gross/brut retto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) Vemandanschrift'Shipping AddressiAdresse d'axpéditlen 26) Abladesielle/Unicad Location/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 20} MatedalKunde rPart/Réfé 1 20) MateralMatedalRérérence 30) Menge 31) Einheit
tem A A/ hange/Elat Techniq I {Descrpfion/Teatry Cuantty Unit
Paste : '] il n:“célani Produklicnscharge/Production balch/Lot du production Quantiié Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
{0 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012945
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012942
20MnCrS5s
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVY 103006 9 558945
50000129048
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Delivery are binding, Other, canflicting or devlating customers”™ General Terms or Condlitions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Temms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberiand, Wellheitn, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTRDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldod, Currency: EUR,

IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformiechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisiis,

Dr. Thomas Briicher, Or. Alfons Haischer 36
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvagel-Sirafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschivogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5} Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Dellvery nola Date
Code foumnlsseur Bon da livraisan Bafe
91001046
10) Ihr2eichen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusstzdalen des Beslellers 12} Unsere Abteilung 13} Tel/FaxDurchwah! 14} Unsere Auflrags-Nr,
YourRefarence Additicnal Cusiamer Data Qur Pepariment Phone/Fax Exienslon “Qur Order No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. cemplém, elisnt Netre déparoment TélFaxinidme Nairs ardre ne.
0000013186 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandat/\Way of Shipment/Mode d'expédition | fref  203] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOFWH}:dEI' HIVO . g-:":r.o ::ﬁa‘}: mwemnage ﬁ'l‘gﬁmmﬁ tenvol brutto/grossibrul netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladastalle/Unload L on/Liey da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARE) 14248
27} Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPariRéférenceClient 28) MateralMaterialRéférence 30) Menge 31} Einheft
Iter Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Tachnlqua Bezelchnung/Deseriplion/Dascriplion Quanlity Unit
Posie Kun ] "" il “':':‘::.!Ianl Pl hamge/Production batch/Lot du preducti Quanlité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558845
5000012946
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 25160698380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012947
20MnCrS6
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012955
20MnCrS85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin; CE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ Genieral Tetmns or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery ean be raviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0DD5 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBO Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1002 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislts,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 4/6



In

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNQ (BARI) .
[TALY Delivery Note
}éu‘i:;;!in’;gi)&x.?d’ o S, ~:.f ?EE:{?: [
Ho>din J_ﬂﬁ
by :g“.qg'lj‘: -:\-.\a—')-:—';ﬁ':.’%%é- i ‘:’*-' -.':‘?B BT e 5
5y LlefererNr. Ligferschein Dalum
Supplier No. Delivary nole Dala
Code fournlsseur Bon de [haalson Date
91001046
10) ihrZeichen 11) Bestoliung/Onder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Feax Extension Our OrderNo,
Voire réfSrence 5500039164 0000 Indie, complim, client Notre département Tél Fax In2me Notre ordre no.
0000013186 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandart/AVay of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelohen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs / Palds kg
fDl'WEFgEI‘ HIVO ) Fr::"liw ::ﬂg ;“oﬁrgembnnana ﬁ;::gﬁ%%lmd; l'envol brutte/grass/hnit netlo/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 3.125
25) Versandansehrif/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 26) Abladestatle/Unload L ion/Lleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) A d T henl 20) MatarialMaterdal/Référance 30} Menge 31) Einheit
llem And d/EngineeringChange/Etat Technig 8 D o] - Quanity Unit
Posta ' d g L ﬂ: ;cf.em Frac me/Production batch/Lol du Quantité Unilé
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL lnput Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012952
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 RIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103006 9 558945
5000012851
20MnCrS5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012953
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,200 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEDQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unlass olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Bparkasse Oberand, Weilhelm, Curency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0BBQ 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Br, Alfons Hétscher 5/6



Hirschvogel Umformtechnik GmipH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Garmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

.

Keinden-Nr,' " &
Cirstomerig;
kit
2001 653;
5} Llaferar-Nr, Lieferschaln Dalum
Supplier Na. Dglivery note Dala
Code foumisseur Bon de livraisan Dale
91001046
10} Inr Zelchen 11) Bestellung/Order’Commands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Ablailung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnce Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension +Our Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém, chant Notre départerent TélJFax Intéme Nolre ardre no.
0000013186 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wy Nay of Ship UMode d'axpédition{ frel 20} unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesantgewicht ka/ Weight kys / Polds kg
pafd unpakd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portda Mode d'embaliage Idenilfication de Fenvol brutto/grossirut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
258) Versandanschdf/Shipping Address/Adresse d'expédiion 28) Abladssiellafntoad Lacallon/Lisu de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Filling Quantity
280

Handling Unit Number

42633638 - 42633772 pc

Incaterms 2020; AEOQ:  AEOF 104198

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoms part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

FCA Denklingen
DE

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsils,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hétscher

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN; DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obertand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIOXK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

6/6



&
x5

oo Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik Gmik A_Company of the .
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} Lleferes-Nr. Llsfar;t;haln 1 Datum
Supplier No, Delivery nota Pate
Coda foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) ibr2sichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Ableilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addijenal Sustomar Date. Qur Dapartment Phone/Fax Extension Cur Onder No,
Votre référence 5500039164 00001 Indie. complém, tlient Notre département Tél/Fax [nigmea Notre ordre ne,
0000013 HUG-LGV/M1 6156 / 9300 50158253
19) V Way of Shif fode d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Weight kas / Palds kg
forwarder HIVO ?::I:oo ::ﬁz :ni:'gr:gemallaga Isdzlﬁglii"cimiﬁ Tanvol brato/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 14.700 13.125
23) Versandanschrift/Shipping Address/adresse d'expédition 26) Abladl Inload Localion/Lieu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ) 198
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) Materdal/Tell-Nr, 20) MaledalMalonalRéférance 30) Menge 3) Einhelt !
}:t.:ge gg?é:e"r‘lacramncﬁ:ﬁl ;:odr:lkzlunséharge;ﬁr;du;lun b;:lcbILol du production gﬂ:ﬂm 3:::6
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 @ 558945
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn k3 0,220 0,000 0,500
gquotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 85i 0,240 % M 1,180 % P 0,008 % 5 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,013 %
Al 0,0270 % v 0,010 =% Ti 0,0010 % B 00,0003 % Wb 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb 0,002 % As 0,0030 % S8b 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 is5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast / QMW
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4| Absender/ Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingan

Diese Befiirderung unterllegt trolz elner ps-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen
des (bareinkommens Gber dan
Beforderungsvartrag im Intern,
StraBengiterverkehr (CMR}).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce trapsport est soumls, nonobstapt touie
clausa contralre, & la Convendion relative au
contrat de fransport intarnalional des
marchandises par route (MR}.

2 Empfﬁﬁgerl Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer { Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte G'en.-Nr.:
B-08-019-G-0158

- *
3 Auslisferungsart des Guies / Kieu pravu pour Ja liveaisan de [a marchandise

Ort/ Lisy Modugne
Land/Pays  I[talien
Datum/Date 23.06,2020

Zeit/ Temps

4 O und Teg der Ubsernahme / Llau et date de [a prise en charge de la

marchandise
OrifLisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps

Datum/Date  48,06,2020

7 Nachfolgander Frachtfheer / Transpodeurs suscessifs

Benutzie Gan.~Nr.:

Résarves et observations des transpertaurs

5 Belgeflgte Dokumanta / Decuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sinnature at timbra Fexpaditeur

9 Pos. 4 (j ZeichaniNr, {1 Anzahlder LM 2 At der 1 3 Bezalchnung des Gules 14 Gewicht, kg 5 Umfang
No. Marques et numéros Nambes des colis Verpackung Nature da la marchandise Palds, kg cbm
1 82653180 COLLI Gatriebstoile 22.658 73,58
2 82653345
3 B2653062 STCK &l Heson — 525
—
Sumne: 23.183,00
e 23,00 COLLI
500 STCK
1 § Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granziiberg&ingan
von bis km
1] 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription daffranchissement ' 9 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres
unfrel « Rechnung an Empfinger
Al Reratem T Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, cnas Reanzaichen RSNt vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit {ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fafrar durch den Fahrer erfolgt. N
22 Benutzler Grenzibergang 2‘7 Gut 20—0045399mpfange. m Datum f Date
KR HEEHIAGEL g .1
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. VIiMASNART S04 70in25 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Modugn

Unterschrift und Stempe das Frachtfthrers
Slnnatura et limbra du transparteur

verifica su qualita ¢ quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



